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NEUTRALA M ONATA SENDEPENDA

18 quem se manifeste contra a nos—
se linjua e a nossa ideologia pacifig
ta, Tais pessocas opinem teoricamente:

"O mundo ndo aceitard uma lin-ua
artificial”,

"O Zsperanito nfo pode ser compreen
dido por individucs de l{nguas dife =

NOSS03 ADVERSARICS

(Boris Eston)

rantistas e ligas sem todos os pontos

do globo terrdqueo. Com rarissimes ,
oxco&b’u, hd em cada pafs uma "AgSo~
ciagdo Nacional®™ com muitas socieda—
des esperantistas a ela filiasdas.
Diversos Congressos ndo esperan -
tistas com carater interhacional iém

rentes, devide & diversidade de pro - usado o Esperanto, como uma de suas

nincia",

"Somente seré bem sucedida uza 1in
cua natural,o Espéranto & impraticd -
vei™, :

"gxistenm maitas lincuas artificiais,
‘orque ndo escolher o latim, por erem
2lo?" | ;

"O Esperanto & muito diffcil®™,

"'do gosto da prowincia do Esperan
t)O“g .

"I praciso ter conhecimentos 1in -
cuisticos para saber o Esparanto”,

sUC., 3te., ste..

..ecessitau apenas sstudar o assun-
to, polie falam de algo desconhecido

para #les, @0 responderemos & todos,

nem resmo a cada pergunte, 3eria, de
fato, um trabdalho enorme (o pablico
intereasa-~ge nelo assuntc) e de forma

alguma seria eficaz, As argumentagods
teoricaes respondemos por fatos,que se
r&0 por demais suficientesa:

J& tivemos 32 congressos universsais
de wsperanto, nos quais os membros
des mais varliadas regides lincuisti -
cas coggroendaram-aa perfeitamente. O
megmo ndo aconteceu ao Volapiix,por e-
xemplo, que teve de ser abandonado
usando~ge uma lingua nacional,sor oca
sifo do seu Congresso.

soram publicados cérea de 15,000
livros em iIsperanto, entre éles encon
wran-¢e miltes obras originais, guer
soéticas, quer em prosa, Algutes muie
to importantes: A4 BIBLIA SAGRADA, EFI
FLNTA ZD TAURID (Goeothe,em verso) wan
L4T (Shakespeare), JORGE DANDIN (Lo =
ligre) MILENIOS PASSAM (Histdria Unie
versal , original), Remarque, Papini ,
Lazerlioff, Freud,..

10 Jariibro (amério) pode encon -
wrar-gse énderegog de sociedades agpPs~

linguas oficiais. Existem algumasz as
sociagles esperantistas especializa-~
das ~ Liga Esperantista des Escotsei -
ros, Unifio Catdlica- Beperantista In-
ternacional e muitas outras,

Dicionfirios técnicos foram publi-
cados em grande mimero: Dicicnéiric
de I'edicina, Dicionéirio Filosbélico ,
Terminologia Militar; Terminologia
Haritima, ete., ete.. .

Na Expasigaé’Esperantista,por oca
sido do XI CONGRESSO BRASILEIRO, em
S8o Paulo, vimos infimeros jornais,re
vistas, cartezes e cartfes postais
Goe mals diversos paises,

Os governos do Brasil, Franga,lo-
landae, Tchecoeslovaquia, apoiam e au
xiliam o movimento easperantistsa,

O Espsranto sobreviveu através de
duas grandes geerras mandiais e jé
completou 60 anos de existéncia. Te~
mos demasliada ragzdo para concluir
qua o Haperanto sm grande e vasta e
cala, tornou~se conhecido e aceito
em todas as partes do mundo, .

A0 expormos tudo isso, nos lembra
mos de um fato acontecidc =~ Bernard
Shaw~: ApSs a representagiio de ‘uma,
de suas pecas teatrais, fol a mesma
ardorosamente aplaudida. No mosmo
instante notou Shaw que ume pesscag.
nag galeriss aessobiava com insietén-
cla. Depodlis ds cessados os calorosoa e

aplausos, éle falou @ao descontente ,

v Conecordo com o genhor, disse Ber .
ard Shaw, mas o 6
nos fazer contra
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dir}'gmdo-lhe a seguinte pergunta; 3§ 9

, foi a respos tdg



. «lata lingvo: estas, ja,
toj. elkaj el ili diferencigas tiel ,

_estas

a3

wanderley F. Gongalves

Inter l& diversopiniaj kontraddiroj
Kiajn oni prezentis pri la akcepto de
ssoeranto xiel helpa lianzvo tutmonda |,
egtas iu Kiu asertas ke Jsperanto es -
tas netadgza aj malfacile asimilebla
de 1a Crientaj popsoloj, iiles linsvoj
navas konstruadon tute malgimilan  je
14 Jdrepe) linsvoj, kaj kies vortaro
estas treezge malproksima e la hindel-
ropa radikaro, adoptita de Zamenhof
por sia genia kreitajo.

Calante refuti tian eraran opinion,
ni pririsardu, birdfluge, 1la lingvan -
staton en la plej gravaj Aziaj lando].

2n Cinujo ne ekzistas unu sola paro
maltaj dialek-

£iel ekzemple, la itala kaj la
lingvo]j.

istas vere ke ekzistas tutlanda unu
forma skriblingvo, sed 21 reprezentas
ideojn, ne gsonojn; {#i eatas do farite

rasa

ne por la coreloj sed por la okulog.
in -

riul, se iu éino lalitlegas pagon
linzve skribitan, 1li ne estos komprena
ta de la addantoj
Zin legi por &in kompreni kaj sSati,
Car la melsameco de la dialekto]

tre baris la laboron por nacia unueco,

sntreprenita de la registaro, grupo da
kleraj kaj antauvidantaj patriocto] ini
ciatis movadon pri la kreado de fenera
la nacilingve, skribe kaj parole kom -
prenota de €iuj samlandanoj. Kiel fun-
dasenton por tiu tutlanda lingvo oni

elektis la mandarenan dislekton,kiu es
teas parolata ne nur en la landa éefur~

bo, sed ankal en pli ol la duono de la
¢ina teritorio,

funtempe la infanoj studadas 13 na-
¢ilingvon en lia lernejoj kaj oni raj -
tas esvyeri ke baldad estos lingvunueco
arl Cimle.

sad la malnovoriginaj skribsi_;noj
malfacile e lerneblaj, Zkzistas
pli ol 40,000 signoj, kvankam la »li -
multo estas tre malofte uzata: saficdas

Jur L, 000 au 5,000 por ke oni povu
Tlue legi Jjurnalojn kaj revuojn,

# tio, kion ni-diris, oni prave
ﬁbnkludos kiel malfacila egtas la labo

.eCefe en la internlando, la melrice-
¢ kaj la manko de transportiloj kuni-
| kun la malsimpleco de la skribasig
noej por malhelpegi la& landamajn klcpo-
2Jn de la kKulturpioniroj: oni scias
e en Cinujo la kamparanoj sumas 85 &

’iadq por kxlerizi la popeclamason,

Gliribil.
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(Davrigota en la venonta

¢ suferigate; senlace batalos

kiuj devas, ili mem,

la logantaro kaj neniam lernis legi -

HOMARA KUNFRATIGO
© ATy Zamora

Ciuj samideanoj, kiuj havis la gran
dan felicon partopréni nian lastan
brazilan kongreson, ckazinta en 88¢
Paulo, konstatis la sincerajn kun -
fratigojn inter la gesamideanci,Tic
estas valora pruve pri la certeco
de la idealcj de esperantismo., Tig,
kion ni Ciuj perscne spertis, estas
malgrandskale la antaivido de la &
realajo, kiam niaj tre altaj idealc)
triumfos tra la tuta mondo.

~ La vojo estas.longa kaj treege
malfacila, sed nia konvinko estasg
tiel certa, tiel vera, ke ni cbstine
gis
la fina venko, .

Ni, sincersj idealistoj, ne estas

‘tiel najvaj por pensi ke nur esperan

tismo solvos ¢iunjn sociajn mal justa-

jJojn en la nuna monda malordo,
Por tiun celeon atingi estas ne -

pre necese ke ¢iul*sinceraj eliten -

‘dencaj batalantoj €ion faru por -le

bono kai felicdo de la tuta homarc,
Bedaﬁinde, én la mondo estas inte
resuloj kiuj diskonigas mensogojn
kaj perfidajojn, celante proprajn
profitojn. Ilin kentraubatali  es -

tas tre malfacile, al la sincera]

egemuioj estas desiinats j la poste -
noj por tion fari, |

Al le veraj samideanoj estas la
devo iri antaden por la pliperfekiti-
E0

Sen tia celo, sen tiu ginofero .
neutila esatus la ellaborec de nia
Majstro kaj ties kreajo,a mirin -
da lingvo Esperanto,

CONGRESSOS ESTUDANTIS

Importantes resclugdes foram aprovadas re
centemente pslo VI CONGRESSO ESTADUAL DE E&
TUDANTES ; promovido pela U.E.E. do R.G. daz
Sul, e pelo II CONCRESSO ESTUDANTIL SECUNDA
RIC, promovido pela U.G.E.S., ambes realiza
doe em Setembro de 1947. 4s resolucdes  er
apréco, entre outras consideracgoes ds valor,
recomenda a todos os estudantes superiores
e secundarios & aprendizagem do Esperanio a
esse medida; posta em pratica, muito auxi -
liara o8 nossos jovens, permitindo-lhes wr
mefor intercambio cultural e amigavel com
“odas as partes do mundo.

A ESPA fara distribuir. dentro em breve .
umg ¢irsular qua detglhars minuciosamente
23sas duae daportanies resolucgdes. Regl

L
-

trandc 8sse acontecimento, queremos congra-

L v &

tular-nos ¢om o “samideano® Alberfo Flores
que apresentou interessentisszimas tosss =

vongi'esgos acima referidos, defendendo-os

ainda, brilhantements em ambaz as sa9sz=de:s

RUE & AP O ,h, D final lag M&sTe
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SUDA
Oficiala Organo de “ESPE-
RANTISTA SOCIETO DE PORTO
ALEGRE”

NEUTRALA MONATA

SENDEPENDA
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De nia zamideano S-ro FRANCISCC WALDOWIRO LOFENZ
ni ricevis kelkajn tre interesajn poezisijojn, de 13
esperanten traduk1ta1“;Inter tiuj, estas unu, kiu meri
tis nian speciealan atenton kaj sinceran dankemecon :
tial ke Ei estas originagla verkits de tiu estimata sam

ddeano kaj deditita al nia Jurnaleto. Dankante al S-ro

Lorenz tian gentilecon, ni certe esperas la daurigon
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“"ESPERANTISTA SOCIETO DE PORTO
ALEGRE"” kunvenas Ciu-
sabate je |la 20a horo en

la “Curso Gosch”, Ce strato
Andradas, 1545, unua etago.

A “ESPERANTISTA SOCIETO DE
PORTO ALEGRE" reune-se todos
os sabados as 20 horas no

Curso Gosch, na rua dos
Andradas, 1545, 1° andar.

ONI PETAS INTERSANGON
PEDE-SE PERMUTA

BM RESPERA H
U U P ORTUGI
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de lia wvalora kunlaborado., En la venontaj numsro]
publikigos kelkajn valorajn tradukajojn de tin
konata ssperantisto.

AL LA JURNALETO “SUDA STELOY

Sur la mensa firmamento
de la lumoj de Bragzil
distingigas Frata Sento
kaj Pacam®’ per sis bril'.

Tial menso la Brazila
Egperanton sSatas treg

¢ar gl estas tre utils

al progres® kaj pacide’.

Lingvo bela §i, neutrala,
kaj facila sen kompar',
komprenilo ideala

estas jam por lsa hnmar“

Sub la flag® de 1° Verda Stelo,
post la sanga katastrof” -

-~ . devas gvidi el Babelo
nin 1la Verk® de Zamenhof.

Vivu, kresku, Verda Stelo,
brilu sur Jurnalepapsr’,
nin konduku al la cslo,
sur la vojo de 1° Esper®!

SERCAJOJ
PRESKAD LA SAMON

« Cu estas la unua foje, ke vi melkas bovinon? diris
karparano al sia vizitanto. Bone! vi faras gin multe
pli bone, ol plej parie el la urbaj personcj- ’
- B4 Sajnas tre naturs; diris la junulo plengocja. Mi
longs praktikadis kun fontoplumo. O,

e i i s

LA VERA MOTIVO

Ve!
» ¥10

Fi'! zemis Jgejoo
0k@azis fa%gﬁd*s lin patrino karasem
= Yo! bildo surfalis sur patrain plauilnp'aq..
- Bone, karulo, tio estas bedaurinda, sed.
plori preo i nun.
- 1OESTLJ99 mi ridis.

Veeo!l.c»
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SEN VIA BELPO "SUDA STELO"® NE POVOS VIVI,

FARIGU O1A ABONANTO!







